
Sydvestjyske Arkiver 

.ÒȢ Ψ- ΨΦΧά      
)33.ȡ ΨΨΪά-ΦέάΪ 



Nyt fra Sydvestjyske Arkiver 
Udgives af Sydvestjyske Arkiver 
 
É Sydvestjyske Arkiver 
 
Nr. 2 - 2016 er redigeret af Richard Bßllund 
 
Sats: Verdana 
 
Tryk: Esbjerg Byhistoriske Arkiv  
 
ISSN 2246-0764 
 
Redaktions- og ekspeditionsadresse:  
 
Sydvestjyske Arkiver 
Esbjerg Byhistoriske Arkiv 
Torvegade 47 
6700 Esbjerg 
 
 
Forsidefoto:  
Et af de sjÞldne og vÞrdifulde dokumenter fra pergament-samlingen 
blev fremvist ved rundvisningen i Rigsarkivet i forbindelse med SVAs stu-
dietur til Viborg den 22. august 2016. Foto: Jßrgen Dieckmann Rasmus-
sen (EBA Q21508-076-1461) 

 



Indhold 

 

Nyt fra konsulenten......éééééééééééééééééé.é..éééééé2 
Af Richard Bßllund, konsulent Sydvestjyske Arkiver 
 
Richard Bßllund har f¬et orlov som arkivkonsulentééééééééé...3 
Af Jßrgen Dieckmann Rasmussen, fmd. SVA 
 
Se verden fra forskellige synsvinkleréééééééééééééééééé..4 
Af Annette Sode og Karin Berg, GrindstedArkivet 
 
20 ¬rige Guldager Sognearkiv er flyttet hjemmefraééééééééé..9 
Af Jßrgen Dieckmann Rasmussen, fmd. SVA 
 
Barndom i ògamle dageòééééééééééééééééééééééééé..11 
Af Linda VesterbÞk, arkivleder, Nordby Sognearkiv 
 
Ny bog om Vester Nebel og Bryndumééééééééééééééééé..15 
Af Jßrgen Dieckmann Rasmussen, fmd. SVA 
 
Nye digitaliseringer fra Rigsarkivetééééééééééééééééééé.18 
Af Linda Nielsen, Lokalhistorisk Arkiv for Grene Sogn 
 
Da julemanden kom forbiéééééééééééééééééééééééé...20 
Af Jßrgen Dieckmann Rasmussen, fmd. SVA 
 
Glimt fra studieturen til Viborg og Herningéééééééééééééé..22 
 
 
Bßrsenéééééééééééééééééééééééééééééééééééé.23 
 
 
Efterlysninger...ééééééééééééééééééééééééééééééé23 
 
 
Nyt fra Sydvestjyske Arkiver nr. 1 - 2017éééééééééééééé...24 
 
 
Arkivkonsulentééééééééééééééééééééééééééééééé..24 
 
 
SVAs bestyrelse.éééééééééééééééééééééé.éééééééé25 



2      

Nyt fra konsulenten 
Af Richard Bßllund, konsulent, Sydvestjyske Arkiver 

Som tidligere informeret har jeg 
f¬et bevilget et ¬rs orlov som kon-
sulent for Sydvestjyske Arkiver for 
at hellige mig et arbejde p¬ fuld 
tid p¬ Fiskeri- og Sßfartsmuseet. 
 
Orlov  
Orloven giver mig mulighed for at 
samle krÞfterne ®t sted og vÞre 
med i forskellige projekter og i op-
bygningen af en ny organisation 
p¬ museet, som er under stor for-
andring. Det er en mulighed, som 
er opst¬et, og som jeg ikke kunne 
sige nej til, idet det rummer en 
mulighed for b¬de personlig samt 
faglig udvikling. Orloven begynder 
den 1. januar, og varer hele 2017. 
 
Min beslutning om at sßge orlov 
fra konsulent- og arkivverdenen 
har ikke vÞret let. Det er svÞrt at 
forlade noget, man holder meget 
af, og efter 15 ¬r er blevet en fast 
og integreret del af. Derfor er det 
ogs¬ et stort plus for mig, at jeg 
efter planen vender tilbage den 1. 
januar 2018. Jeg skylder min ar-
bejdsgiver en stor tak, for den fri-
hed jeg er blevet vist ved bevilling 
af orloven.  
 
Som skrevet p¬ nÞste side er der 
fundet en vikar, s¬ jeg forventer 
derfor ikke, at der sker de store 
forandringer for Sydvestjyske Arki-
ver, og h¬ber SVAs medlemmer vil 
tage godt i mod vikaren, som for 
nogle, vil vÞre et kendt ansigt.  
 
Kurser 
Alle planlagte kurser i 2017 vil bli-
ve gennemfßrt. Dog har det vÞret 
nßdvendigt at flytte datoerne for 
det planlagte modulkursus i januar 

m¬ned. Deltagerne har f¬et be-
sked, og det opdaterede program 
med nye datoer er udsendt til 
SVAs medlemmer. De to Arkibas-
kurser der forelßbigt er planlagt 
for 2017 afvikles som planlagt. 
Derudover har bestyrelsen for SVA 
drßftet afholdelsen af en ny stu-
dietur i 2017, som I sikkert vil 
komme til at hßre nÞrmere om.  
 
Nyt p¬ hjemmesiden 
P¬ Sydvestjyske Arkivers hjemme-
side er der kommet nyt. Blandt 
andet et nyt afsnit om arkivernes 
organisering p¬ hhv. lokalt, regio-
nalt og nationalt plan som kan fin-
des under òOm SVAò. Meningen 
med dette afsnit er, at give et 
overblik over hvilke funktioner og 
opgaver som hhv. arkivsamvirker-
ne, Sydvestjyske Arkiver (SVA) og 
Sammenslutningen af Lokalarkiver 
(SLA) har. Det er nemlig erfarin-
gen, at arkivfolkene nogle gange 
har svÞrt ved at skelne de forskel-
lige arkivorganisationer fra hinan-
den, men nu skulle det vÞre p¬ 
plads, og ingen lÞngere i tvivl om 
hvad der er SVAs sÞrlige profil.  
 
P¬ hjemmesiden er der under kon-
sulenten ogs¬ kommet nogle 
punkter med òHvad konsulenten 
kan tilbydeò. Dette er naturligvis 
uÞndret under vikarperioden ï 
den eneste Þndring under dette 
punkt er konsulentens ansigt samt 
trÞffetiderne p¬ konsulenten, som 
vil vÞre lidt anderledes i 2017.  
 
Med dette vil jeg ßnske alle en 
glÞdelig jul og godt nyt¬r samt et 
forelßbigt tak for nu ï og p¬ gen-
syn! 
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Richard Bßllund har f¬et 
orlov som arkivkonsulent 
Af arkivchef Jßrgen Dieckmann Rasmussen, Esbjerg Byhistoriske Arkiv, 
formand for SVA  

Som nÞvnt i mail til SVAs med-
lemmer den 29. november har ar-
kivkonsulent Richard Bßllund an-
sßgt om og f¬et et ¬rs orlov fra sin 
stilling som arkivkonsulent ved Es-
bjerg Byhistoriske Arkiv. Baggrun-
den var som nÞvnt, at han p¬ sin 
anden arbejdsplads ï Fiskeri- og 
Sßfartsmuseet ï ville blive presset 
p¬ sit arbejdsomr¬de det nÞste 
¬rs tid p¬ grund af en kollegas 
forskningsorlov og andre persona-
lemÞssige dispositioner.  
  
Efter 15 ¬r med to arbejdspladser 
forekom det mig rimeligt at give 
orlov, s¬ Richard Bßllund kan 
hjÞlpe sin anden arbejdsplads ï vi 
er tidligere blevet velvilligt be-
handlet samme sted. Han har der-
for f¬et bevilget orlov i et ¬r fra 1. 
januar 2017 at regne. 

Arkivkonsulent i orlovsperio-
den 
At orloven kunne bevilges skyldes 
ogs¬, at der var mulighed for vi-
kardÞkning med det samme. Ka-
ren Jermiin Nielsen, der er leder af 
Ribe Byhistoriske Arkiv, er ansat 
p¬ halv tid og vil s¬ledes kunne 
vikariere under orloven. Hun ken-
der lokalarkivverdenen og dens 
arbejdsopgaver indefra og vil s¬le-
des straks vÞre en kvalificeret 
hjÞlp. 
 
Ligesom Richard Bßllund vil hun 
vÞre stationeret i Esbjerg Byhisto-
riske Arkiv, men bl.a. af hensyn til 
hendes anden arbejdsplads ï Ribe 
Byhistoriske Arkiv ï vil hendes 
kontaktdage blive mandag, ons-
dag og fredag. 

Kontakt  
 
Konsulenten kan fremover trÞffes 
p¬ fßlgende m¬de (BemÞrk ny e-
mail adresse og trÞffetider ved 
telefonen).  
 
Telefon:  
Nummeret er uÞndret 76163907.  
Telefontid mandag kl. 8:30-15:30 
samt fredag kl. 8:30-13:00. 
 
E-mail: 
arkivkonsulenten@esbjergkommune.dk   

Karen Jermiin Nielsen er den nye kon-
sulent som vikarierer i orlovsperioden.  

mailto:arkivkonsulenten@esbjergkommune.dk
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Se verden fra  
forskellige synsvinkler 
 

Af Annette Sode, Billund Kommunes Museer & Karin Berg, GrindstedArkivet 

Kan man sÞtte nyt liv i fortiden? 
Ja, det mener Billund Kommunes 
Museer, GrindstedArkivet og Bil-
lund Kommunes Biblioteker. Vi 
har derfor i 2016 startet et pro-
jekt for at sÞtte kultur og kultur-
historie p¬ dagsordenen p¬ en ny 
m¬de. Projektet handler om digi-
talisering og formidling af en fo-
tosamling fra perioden 1907-
1983. Samlingen omfatter moti-
ver af landskaber, byer, begiven-
heder og portrÞtter af menne-
sker fra de egne af landet, som i 
dag omfattes af Billund Kommu-
ne. Tanken bag projektet er at 
afprßve, hvad vi kan lßfte i flok, 
n¬r vi engagerer os og sammen 
sßger at skabe noget nyt ud fra 
noget gammelt. 

Samskabelse af viden 
Projektet, der hedder òDit liv i 
perspektiv ï FotofortÞllinger fra 
Grindsted og omegnò, har til for-
m¬l at:  
¶ gßre vores fÞlles kulturarv 

vedkommende og nÞrvÞ-
rende  

¶ inddrage lokal viden i stßrre 
omfang end tidligere 

¶ styrke forskning og under-
visning inden for bl.a. histo-
rie og kulturstudier 

¶ afprßve nye samarbejds- og 
formidlingsformer inden for 
feltet.  

 
Vi har stort fokus p¬ samskabelse 
af viden og sßger med projektet 
at n¬ ud til borgere, som normalt 

Fotosamlingen indeholder negativer med mange forskellige motiver ï her p¬ 
glasplader med fotografens numre angivet langs kanten.  
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ikke eller kun sjÞldent besßger 
museer og lokalhistoriske arkiver.  
 
Kulturarven 
Samlingen stammer primÞrt fra 
fotodynastiet Lund - isÞr fra Hans 
Lund og sßn. Hans Lund (1884-
1961) var fotograf i Grindsted fra 
1910-1961, hvorefter sßnnen 
Christian Lund overtog forretnin-
gen og drev den videre indtil 
1982. Flere andre familiemedlem-
mer har dog bidraget til samlin-
gen. 
 
Hans Lunds familiekrßnike rum-
mer fortÞllinger om en vigtig pe-
riode i Danmark: Den fßrste halv-
del af 1900-tallet. Her forandre-
des det danske samfund, ßkono-
misk, politisk og kulturelt. Med 
baggrund i familiens aktivitet kan 
vi fßlge udviklingen i samfundsli-
vet i en stationsby under opbyg-
ning, bl.a. i h¬ndvÞrk, handel og 
industri, i andelsbevÞgelsen og i 
¬ndslivet. Men her er ogs¬ fortÞl-
linger om hverdagslivet i en stati-
onsby fßr, under og efter 2. Ver-
denskrig. Billederne anskueliggßr 
Þndringer i kulturelle traditioner/
sÞdvaner, boligindretning, mode 
(klÞdedragt og frisure) og fami-
liestruktur. Dertil kommer, at 
samlingen afspejler udviklingen i 
de fotografiske fremgangsm¬der 
og anvendelser. 
 
En arv af betydelig vÞgt 
Lunds fotosamling er i dag place-
ret p¬ GrindstedArkivet. Dog fin-
des en mindre andel i Billund p¬ 
Lokalhistorisk Arkiv for Grene 
Sogn og ved Billund Kommunes 
Museer i Grindsted. Samlingen 
best¬r isÞr af negativer p¬ glas-
plader og plastmaterialer, men 
der findes ogs¬ dias, filmruller og 
papirbilleder. Materialet er yderst 

omfattende: SkßnsmÞssigt 70.000 
glasplader, mindst lige s¬ mange 
plastnegativer, 300 dias, 500 film-
ruller (hver med mange enkeltop-
tagelser) og mindst 2.000 papir-
billeder. Dertil kommer, at der 
formentlig findes mindre private 
fotosamlinger hos borgere og 
virksomheder i kommunen. 
 
Med negativerne fßlger fotogra-
fens protokol. Heri er angivet nav-
ne (p¬ bestiller og evt. de viste 
personer), steder, ¬rstal m.v., 
men det er langtfra alle fotos, der 
er oplysninger til. Derfor er det 
ekstra vÞrdifuldt at inddrage lokal 
viden og f¬ hidtil ukendte fortÞl-
linger frem om livet p¬ Grindsted-
Billund egnen. 
 
Samlingens indhold 
I GrindstedArkivet er Lunds foto-
samling inddelt i tre hoveddele:  
 
Bestillingsdelen 
Denne stammer fra Lunds profes-
sionelle fotoforretning med bestil-
te opgaver. Det drejer sig om por-
trÞtfotos til familiealbummet, 
f.eks. ved begivenheder som d¬b, 
konfirmation, bryllup, runde fßd-
selsdage, jubilÞer og begravelse. 
Desuden er der skolefotos og fo-
tos til brug for pas, kßre- og visit-
kort og lignende, samt reklamefo-
tos af legetßj og andre produkter 
fra egnens forretninger og virk-
somheder. Bestillingsdelen udgßr 
knapt 80% af samlingen. 
 
Den generelle del 
Hans Lund var meget interesseret 
i samfunds- og byudviklingen i det 
sydvestjyske omr¬de. Derfor tog 
han billeder for egen regning. Bil-
lederne demonstrerer, hvad der er 
sket inden for byggeri, handel, 
landbrug, industri, h¬ndvÞrk og 
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 infrastruktur fra 1907 og fremad. 
Der er fokus p¬ begivenheder, 
men der er ogs¬ fotos af almindeli-
ge mennesker, f.eks. de der fÞr-
des i gadebilledet eller tyske flygt-
ninge ved stationen ved slutningen 
af 2. Verdenskrig. Billederne er ta-
get fra vandt¬rne, kirket¬rne, ny-
byggerier og gader. Denne del af 
samlingen udgßr ca. 20%. 
 
Privatdelen 
Denne del stammer fra Hans 
Lunds sßn, Vagner Lund. Den inde-
holder fotos af mere privat karak-
ter, bl.a. billeder, der illustrerer fa-
milie- og boligforhold. Denne del 
er ret lille, men vÞrdifuld, fordi 
den kan bidrage til indsigt i famili-
ens fotografiske virksomhed, tradi-
tioner og levevis.  

Hvorfor er Lunds fotosamling 
noget sÞrligt? 
Fotografier har en sÞrlig appel. Ud 
over realisme og dokumentation 
bidrager de med nÞrvÞr, sanses 
umiddelbart, p¬virker vores fßlel-
ser, giver os mulighed for fortolk-
ning og fungerer ofte som udsagn 
og argumentation. De er derfor et 
vÞrdifuldt hjÞlpemiddel, n¬r vi vil 
fortÞlle om og levendegßre forti-
dens begivenheder og mennesker, 
samt deres livsvilk¬r og opfattelse 
af verden.  
 
De fotografiske metoder og anven-
delsen af fotos har udviklet sig 
meget siden fotografiets fßdsel i 
1839. I mange ¬r fulgtes fotografi 
og malerkunst dog ad i et frugtbart 
samspil. Det indebÞrer ofte foto-

I Lunds fotosamling findes protokoller med oplysninger om steder, navne, antal 
optagelser, stßrrelse og de davÞrende priser for billederne. Samlingens Þldste 
data angivet med sirlig skrift. Det krÞver dog en mester ï ofte flere ï i at tyde 
det skrevne og finde de rette numre og fotos. 


